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8  Użytkowanie zgodne 
z przeznaczeniem  

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem

■ Urządzenie przeznaczone 
jest do użytku w prywatnym 
gospodarstwie domowym 
oraz lokalach mieszkalnych.

■ Zmywarkę używać tylko 
w gospodarstwie domowym 
i tylko do przeznaczonego 
celu: zmywania naczyń 
domowych.

■ Zmywarka jest przeznaczona 
do użytku na maksymalnej 
wysokołci 4000 m npm.

(  Przepisy 
bezpieczeństwa pracy

Przepisy bezpieczeństwa pracy

Urządzenie mogą obsĭugiwać 
dzieci w wieku powyżej 8 lat 
oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnołciami fizycznymi, 
sensorycznymi lub umysĭowymi, 
a także osoby nie posiadające 
wystarczającego dołwiadczenia 
lub wiedzy, jełli pozostają pod 
nadzorem osoby 
odpowiedzialnej za ich 
bezpieczeństwo lub zostaĭy 
pouczone, jak wĭałciwie 
obsĭugiwać urządzenie i są 
łwiadome związanych z tym 
zagrożeń.

Dzieci nie mogą bawić się 
urządzeniem. Czyszczenie i 
czynnołci konserwacyjne nie 
mogą być wykonywane przez 
dzieci, chyba że mają one 
ukończone 8 lat i są 
nadzorowane przez osobę 
dorosĭą.

Dzieciom poniżej 8 roku życia 
nie należy pozwalać na 
zbliżanie się do urządzenia ani 
przewodu przyĭączeniowego.

Przed pierwszym włączeniem 
urządzenia   

Uważnie przeczytaj instrukcję 
obsĭugi i montażu! Zawiera ona 
ważne informacje na temat 
ustawiania, użytkowania i 
konserwacji urządzenia.

Zachowaj wszystkie dokumenty 
jako źródĭo informacji lub dla 
ewentualnego kolejnego 
użytkownika urządzenia.

Instrukcję obsĭugi można 
nieodpĭatnie pobrać z naszej 
strony internetowej. Adres 
strony internetowej znajduje się 
na tylnej okĭadce instrukcji 
obsĭugi.
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Przy dostawie

1. Natychmiast sprawdzić 
opakowanie i zmywarkę 
pod względem szkód 
transportowych. 
Nie uruchamiać 
uszkodzonego urządzenia, 
lecz zwrócić się do dostawcy 
w tej sprawie.

2. Materiaĭ opakunkowy usunąć 
zgodnie z obowiązującymi 
przepisami.

3. Nie pozostawiać opakowania 
lub jego częłci bawiącym się 
dzieciom. Skĭadane kartony 
i folie stanowią potencjalne 
niebezpieczeństwo 
uduszenia.

Podczas instalacji

■ Proszę zwrócić uwagę na to, 
aby po instalacji zmywarki 
tylna strona urządzenia 
nie byĭa swobodnie dostępna 
(zabezpieczenie przed 
dotknięciem gorącej 
powierzchni).

■ Ustawienie i podĭączenie 
przeprowadzić zgodnie 
z instrukcją instalacji 
i montażu.

■ Podczas instalacji zmywarka 
musi być odĭączona od sieci.

■ Upewnić się, że ukĭad 
przewodów ochronnych 
domowej instalacji 
elektrycznej jest przepisowo 
wykonany.

■ Parametry przyĭącza 
elektrycznego muszą być 
zgodne z danymi 
na tabliczce 
znamionowej 9" zmywarki.

■ W przypadku uszkodzenia 
sieciowego przewodu 
podĭączeniowego, ten 
musi zostać wymieniony 
na specjalny przewód.

W celu uniknięcia zagrożeń, 
przewód ten można nabyć 
tylko poprzez autoryzowany 
serwis.

■ Jełli zmywarka ma być 
zabudowana w szafie 
kuchennej, konieczne jest jej 
prawidĭowe przymocowanie.

■ Jełli zmywarka zabudowana 
zostanie pod lub ponad 
innymi urządzeniami 
gospodarstwa domowego, 
wtedy proszę przestrzegać 
informacji odnołnie 
zabudowania w poĭączeniu 
ze zmywarką zawartych 
w instrukcji montażu danego 
urządzenia.

■ Ponadto proszę również 
przestrzegać instrukcji 
montażu dla zmywarki, aby 
zapewnić bezpieczną 
eksploatację wszystkich 
urządzeń.
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■ Jełli nie są doĭączone 
informacje lub w instrukcji 
montażu nie ma 
odpowiedniej wskazówki, 
wtedy proszę się 
skontaktować z producentem 
danego urządzenia, aby się 
upewnić, że zmywarka może 
zostać zamontowana pod lub 
ponad urządzeniem.

■ Jełli nie można otrzymać od 
producenta żadnych 
informacji, wtedy nie wolno 
montować zmywarki pod lub 
ponad danym urządzeniem.

■ Jełli nad zmywarką zostanie 
zabudowana kuchenka 
mikrofalowa, wtedy ta może 
zostać uszkodzona.

■ Nie instalować urządzenia 
w pobliżu źródeĭ ciepĭa 
(grzejników, pieców 
akumulacyjnych, pieców lub 
innych urządzeń silnie 
wydzielających ciepĭo) 
i zabudowywać pod pĭytą 
grzejną tylko 
z uwzględnieniem 
wymaganych odstępów 
bezpieczeństwa.

■ Należy pamiętać, że od 
źródeĭ ciepĭa (np. instalacji 
centralnego ogrzewania / 
instalacji ciepĭej wody) lub 
gorących częłci urządzenia 
może się stopić izolacja 
przewodu sieciowego 
zmywarki. Nigdy nie 
dopuszczać do kontaktu 
przewodu sieciowego 
zmywarki ze źródĭami ciepĭa 
lub gorącymi częłciami 
urządzenia.

■ Po ustawieniu zmywarki 
wtyczka sieciowa musi być 
swobodnie dostępna.

(Patrz Podĭączenie 
elektryczne)

■ Przy niektórych modelach:

W obudowie przyĭącza wody 
z tworzywa sztucznego 
znajduje się elektryczny 
zawór; w wężu dopĭywowym 
znajdują się przewody 
ĭączące. Nie przecinać tego 
węża, nie zanurzać obudowy 
z tworzywa sztucznego 
w wodzie.

Używanie codzienne

Przestrzegać przepisów 
bezpieczeństwa i użytkowania 
wydrukowanych 
na opakowaniach łrodków 
czyszczących 
i nabĭyszczających.
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Zabezpieczenie dostępu dzieci 
(blokada drzwi)Blokada drzwi *

Opis zabezpieczenia dostępu 
dzieci znajduje się w tyle 
w okĭadce.

* w zależnołci od modelu

Zabezpieczenie przed dziećmi 
(blokada przycisków)Blokada przycisków

Urządzenie można 
zabezpieczyć przed 
niezamierzonym przerwaniem 
programu (np. bĭędna obsĭuga 
przez dzieci).

Aktywowanie blokady 
przycisków: 

1. Startowanie wybranego 
programu.

2. Wciskać przycisk + ok. 4 
sek., aż informacja ’– ukaże 
się na wyłwietlaczu 
cyfrowym.

Jełli w czasie trwania programu 
zostanie uruchomiony 
jakikolwiek przycisk, 
na wyłwietlaczu ukaże się ’– 
informacja o blokadzie. 
Przerwanie programu (Reset) 
nie jest możliwe.

Deaktywowanie blokady 
przycisków: 

■ Wciskać przycisk + ok. 4 
sek., aż informacja ’– 
o blokadzie na wyłwietlaczu 
cyfrowym zniknie. 

Wraz z zakończeniem 
programu 
(‹:‹‹ na wyłwietlaczu 
cyfrowym) zwalnia się blokada 
przycisków. W wypadku zaniku 
zasilania sieciowego 
podtrzymywana jest blokada 
przycisków. Blokada musi być 
aktywowana na nowo przy 
każdym starcie programu.

W przypadku wystąpienia 
szkód

■ Przeprowadzenie napraw 
i innych czynnołci 
zastrzeżone jest tylko 
dla specjalistów. W tym celu 
urządzenie musi być 
odĭączone od sieci. 
Wyciągnąć wtyczkę sieciową 
lub wyĭączyć bezpiecznik. 
Zakręcić zawór wody.

■ Przy uszkodzeniach, a 
szczególnie pulpitu obsĭugi 
(pęknięcia, dziury, wyĭamane 
przyciski), albo przy 
naruszeniu funkcjonowania 
drzwi, nie wolno 
eksploatować urządzenia. 
Wyciągnąć wtyczkę sieciową 
lub wyĭączyć bezpiecznik. 
Zakręcić zawór wody 
i wezwać serwis.
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Przy usuwaniu wysłużonego 
urządzenia

1. Wysĭużone urządzenie 
natychmiast pozbawić cech 
przydatnołci do użycia, 
w celu uniknięcia 
ewentualnych wypadków. 

2. Urządzenie należy usunąć 
zgodnie z obowiązującymi 
przepisami.

m Ostrzeżenie
Niebezpieczeństwo 
skaleczenia!

■ Noże i inne sztućce z ostrymi 
końcówkami muszą zostać 
wĭożone do koszyka 
na sztućce z ostrzami 
skierowanymi w dóĭ albo 
poziomo uĭożone w póĭce 
na noże*.

■ Nie siadać lub stawać 
na otwartych drzwiach.

■ Przy zmywarkach 
wolnostojących proszę 
zwracać uwagę na to, aby 
kosze nie byĭy przeĭadowane.

* w zależnołci od modelu

m Ostrzeżenie
Niebezpieczeństwo wybuchu!

Nie dodawać żadnego 
rozpuszczalnika do komory 
zmywania. Występuje 
niebezpieczeństwo wybuchu.

m Ostrzeżenie
Niebezpieczeństwo 
poparzenia!

Podczas trwania programu 
ostrożnie otwierać drzwi. Istnieje 
niebezpieczeństwo pryskania 
gorącej wody z wnętrza 
urządzenia.

m Ostrzeżenie
 Zagrożenie dla dzieci!

■ Proszę używać 
zabezpieczenia 
przed dziećmi, jełli taka 
funkcja jest obecna. 
Dokĭadny opis znajduje się 
na końcu instrukcji.

■ Nie pozwalać dzieciom 
na zabawę urządzeniem lub 
jego obsĭugiwanie.

■ Uniemożliwić dzieciom 
dostęp do łrodka 
czyszczącego i pĭynu 
nabĭyszczającego. Mogą one 
spowodować bardzo 
szkodliwe dla zdrowia skutki 
w obrębie jamy ustnej oraz 
oczu lub doprowadzić 
do uduszenia.
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■ Nie pozwalać dzieciom 
na przebywanie w pobliżu 
otwartej zmywarki. W 
zmywarce mogą znajdować 
się maĭe przedmioty, które 
mogĭyby zostać poĭknięte 
przez dzieci; woda wewnątrz 
zmywarki nie jest wodą pitną 
– może zawierać resztki 
łrodka czyszczącego.

■ W przypadku zmywarek 
zamontowanych wysoko, 
zwracać uwagę na to, 
aby przy otwieraniu 
i zamykaniu drzwi dzieci nie 
doznaĭy przyciłnięcia lub 
zmiażdżenia rąk / palców 
pomiędzy drzwiami zmywarki 
i znajdującymi się poniżej 
drzwiami szafki.

■ Dzieci mogą zamknąć się 
w łrodku urządzenia 
(niebezpieczeństwo 
uduszenia się) lub wywoĭać 
inną niebezpieczną sytuację. 
Dlatego przy wysĭużonych 
urządzeniach: wyciągnąć 
wtyczkę sieciową, odciąć 
i usunąć kabel sieciowy. 
Zniszczyć zamek drzwiowy, 
aby uniemożliwić ponowne 
zamknięcie drzwi. 

7  Ochrona Ĺrodowiska
Ochrona Ğrodowiska

Zarówno opakowanie nowego 
urządzenia, jak i stare urządzenia 
zawierają cenne surowce wtórne 
i materiaĭy do ponownego 
przetworzenia.

Prosimy o utylizowanie poszczególnych 
częłci wedĭug rodzaju materiaĭu.

Prosimy o poinformowanie się u 
sprzedawcy lub lokalnej administracji 
o aktualnym sposobie usuwania 
opakowania.

Opakowanie

Wszystkie częłci z tworzywa sztucznego 
opatrzone są międzynarodowymi 
oznaczeniami skrótowymi 
(np. >PS< polistyrol). Umożliwia to 
utylizację urządzenia z dokĭadnym 
sortowaniem odpadów z tworzywa 
sztucznego wedĭug rodzaju.

Przestrzegać przepisów bezpieczeństwa 
zamieszczonych w „Podczas dostawy“.
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Stare urządzenia

Przestrzegać przepisów bezpieczeństwa 
zamieszczonych w „W przypadku 
usunięcia wysĭużonego urządzenia“. 

*  Zapoznanie się 
z urządzeniem

Zapoznanie się z urządzeniem

Rysunki pulpitu obsĭugi i wnętrza 
urządzenia znajdują się na początku 
instrukcji.

Do poszczególnych pozycji kierowane 
są odnołniki w tekłcie.

Pulpit obsługi

* w zależnołci od modelu

** Ilołć w zależnołci od modelu

To urządzenie jest oznaczone 
zgodnie z Dyrektywą Europejską 
2012/19/UE oraz polską Ustawą 
z dnia 11 wrzełnia 2015. „O 
zużytym sprzęcie elektrycznym i 
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 
23.10.2015 poz. 11688) 
symbolem przekrełlonego 
kontenera na odpady. Takie 
oznakowanie informuje, że sprzęt 
ten, po okresie jego użytkowania 
nie może być umieszczany 
ĭącznie z innymi odpadami 
pochodzącymi z gospodarstwa 
domowego. Użytkownik jest 
zobowiązany do oddania go 
prowadzącym zbieranie zużytego 
sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego. Prowadzący 
zbieranie, w tym lokalne punkty 
zbiórki, sklepy oraz gminne 
jednostka, tworzą odpowiedni 
system umożliwiający oddanie 
tego sprzętu. Wĭałciwe 
postępowanie ze zużytym 
sprzętem elektrycznym i 
elektronicznym przyczynia się do 
uniknięcia szkodliwych dla 
zdrowia ludzi i łrodowiska 
naturalnego konsekwencji, 
wynikających z obecnołci 
skĭadników niebezpiecznych oraz 
niewĭałciwego skĭadowania i 
przetwarzania takiego sprzętu.

( Przeĭącznik WĬĄCZ / WYĬĄCZ

0 Przyciski programowe **

8 Nastawianie czasu wĭączenia *

@ Funkcje dodatkowe **

H Przycisk START

P Wskaźnik „Skontrolowania dopĭywu 
wody“

X Wskaźnik napeĭnienia solą
` Wskaźnik braku pĭynu 

nabĭyszczającego

h Wyłwietlacz cyfrowy
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Wnętrze urządzenia

* w zależnołci od modelu

+  Układ zmiękczania 
wody / Sól specjalna

Układ zmiękczania wody / Sól specjalna

Do uzyskiwania dobrych wyników 
zmywania potrzebna jest miękka woda, 
tzn. z niewielką zawartołcią wapnia. 
W przeciwnym razie na naczyniach 
i we wnętrzu zmywarki wydziela się osad 
wapienny.  

Woda bieżąca o twardołci powyżej 
1,2 mmol / l musi zostać poddana 
zmiękczeniu. Następuje to za pomocą 
specjalnej soli (sól regeneracyjna) 
w ukĭadzie zmiękczającym wodę 
w zmywarce. 

Ustawienie i związane z tym 
zapotrzebowanie soli zależne jest 
od stopnia twardołci dostarczanej wody 
(patrz tabela).

Ustawianie

Ilołć dodawanej soli jest nastawna 
w zakresie od •:‹‹ do •:‹ˆ.

Przy wartołci ustawienia •:‹‹ sól 
nie jest konieczna.

1. Dowiedzieć się jaki stopień twardołci 
ma woda wodociągowa. W tym 
wypadku zwrócić się z zapytaniem 
do zakĭadu wodociągów. 

2. Wartołć ustawienia odczytać w tabeli 
twardołci wody.

3. Zamknąć drzwi.

4. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

1" Górny kosz na naczynia

1* Górne ramię spryskujące

12 Dolne ramię spryskujące

1: Sitka

1B Zbiornik na sól specjalną
1J Koszyk na sztućce

1R Dolny kosz na naczynia

1Z Zbiornik zapasu łrodka 
nabĭyszczającego

1b Komora na łrodki czyszczące

1j Zamknięcie komory łrodka 
czyszczącego

9" Tabliczka znamionowa
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5. Klawisz programu # przytrzymać 
wciłnięty i przycisk START H 
tak dĭugo naciskać, aż wyłwietlacz 
cyfrowy zacznie wyłwietlać •:‹.... 

6. Pułcić obydwa przyciski.

Lampka kontrolna w przycisku # 
miga i wyłwietlacz cyfrowy h 
przedstawia wartołć fabrycznie 
nastawioną •:‹….

W celu zmiany tego ustawienia:

1. Nacisnąć przycisk programowy 3.

Każde naciłnięcie przycisku 
zwiększa wartołć ustawienia o jeden 
stopień; po osiągnięciu 
wartołci •:‹ˆ, wyłwietlacz 
przeskakuje znów na •:‹‹ (wyĭ.).

2. Nacisnąć przycisk START H. 

Wartołć ustawienia zostaje zapisana 
w pamięci urządzenia.

Tabela twardoĹci wody

Zastosowanie soli specjalnej

Napeĭnianie solą należy zawsze 
przeprowadzać bezpołrednio 
przed wĭączeniem urządzenia. Dzięki 
temu przelany roztwór soli zostanie 
natychmiast wypĭukany, zapobiegając 
wystąpieniu wszelkiej korozji w komorze 
zmywarki.

1. Otworzyć zakrętkę pojemnika 
zapasu 1B.

2. Napeĭnić pojemnik wodą (konieczne 
tylko przy pierwszym uruchomieniu). 

3. Napeĭnić solą specjalną (nie solą 
kuchenną ani pastylkami). 

Przy tym woda jest wypierana 
i wypĭywa. 

Jak tylko wskaźnik braku soli X 
zacznie łwiecić w panelu, należy znów 
napeĭnić solą specjalną.

* w zależnołci od modelu
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Zastosowanie Ĺrodków 
czyszczących z dodatkiem 
soliŁrodki czyszczące z dodatkiem soli

Stosując zespolone łrodki czyszczące 
z dodatkiem soli można zazwyczaj 
zrezygnować z dodawania soli 
specjalnej przy twardołci wody 
do 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 
3,7 mmol/l). Przy twardołci wody 
powyżej 21° dH konieczne jest 
stosowanie soli specjalnej.

Wyłączenie wskaźnika braku 
soli/zmiękczania wodyWyłączenie zmiękczania wody

Jełli wskaźnik braku soli X 
przeszkadza, wtedy można go wyĭączyć 
(np. w przypadku używania zespolonego 
łrodka czyszczącego z komponentem 
soli).

■ Postępować zgodnie z opisem 
„Ustawienie ilołci pĭynu 
nabĭyszczającego“ i ustawić wartołć 
na •:‹‹.

Tym samym wyĭączony jest ukĭad 
zmiękczania wody oraz wskaźnik 
braku soli.

m Uwaga

Nigdy nie wsypywać łrodka 
czyszczącego do pojemnika na sól 
specjalną. Spowodowaĭo by to 
zniszczenie ukĭadu zmiękczania wody.

,  Płyn nabłyszczający
Płyn nabłyszczający 

Jełli załwieci się wskaźnik braku pĭynu 
nabĭyszczającego ` na pulpicie, 
wtedy rezerwa pĭynu nabĭyszczającego 
wystarczy jeszcze na 1-2 procesy 
zmywania. Proszę uzupeĭnić niedobór 
pĭynu nabĭyszczającego.

Pĭyn nabĭyszczający jest konieczny 
do uzyskania czystej powierzchni 
naczyń bez plam oraz lłniącego szkĭa. 
Stosować tylko pĭyn nabĭyszczający 
przeznaczony do zmywarek domowych.

Kompaktowe łrodki czyszczące ze 
łrodkiem nabĭyszczającym można 
stosować tylko do wody o twardołci 
poniżej 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 
3,7mmol / l). Przy twardołci wody 
powyżej 21° dH konieczne jest 
stosowanie pĭynu nabĭyszczającego.

1. Otworzyć zbiornik 1Z poprzez 
naciłnięcie ĭącznika przy pokrywie 
a następnie uniełć.
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2. Wlać ostrożnie pĭyn nabĭyszczający 
maksymalnie do znaku przy otworze 
wlewu.

3. Zamknąć pokrywę, aż usĭyszymy 
zatrzałnięcie.

4. Rozlany pĭyn nabĭyszczający wytrzeć 
łcierką, aby przy następnym 
procesie zmywania nie wystąpiĭo 
nadmierne wydzielanie piany.

Ustawienie iloĹci płynu 
nabłyszczającego.

Ilołć dodawanej soli jest nastawna 
w zakresie od §:‹‹ do §:‹‡. 
Fabrycznie ustawiony jest stopień §:‹….

Ilołć pĭynu nabĭyszczającego zmienić 
tylko wtedy, gdy na naczyniach 
pozostają smugi (ustawić na niższy 
stopień) lub plamy wodne (ustawić 
na wyższy stopień).

1. Zamknąć drzwi.

2. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

3. Klawisz programu # przytrzymać 
wciłnięty i przycisk START H 
tak dĭugo naciskać, aż wyłwietlacz 
cyfrowy •:‹... zacznie wyłwietlać.

4. Pułcić obydwa przyciski.

Lampka kontrolna w przycisku # 
miga i wyłwietlacz cyfrowy h 
przedstawia wartołć fabrycznie 
nastawioną •:‹….

5. Przycisk programu # naciskać tyle 
razy, aż na wyłwietlaczu 
cyfrowym h wskazywna będzie 
fabrycznie ustawiona wartołć §:‹….

W celu zmiany tego ustawienia:

1. Nacisnąć przycisk programowy 3.

Każde naciłnięcie przycisku 
zwiększa wartołć ustawienia o jeden 
stopień; po osiągnięciu 
wartołci §:‹‡, 
wyłwietlacz przeskakuje znów 
na §:‹‹ (wyĭ.). 

2. Nacisnąć przycisk START H. 

Wartołć nastawienia jest zapisana 
w pamięci. 

Wyłączenie wskaźnika braku 
płynu nabłyszczającego

Jełli wskaźnik braku pĭynu 
nabĭyszczającego ` przeszkadza, 
wtedy można go wyĭączyć 
(np. w przypadku używania zespolonego 
łrodka czyszczącego i z komponentem 
nabĭyszczającym).

■ Postępować zgodnie z opisem 
„Ustawienie ilołci pĭynu 
nabĭyszczającego“ i ustawić wartołć 
na §:‹‹.

Wskaźnik braku pĭynu 
nabĭyszczającego ` jest wyĭączony.
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-  Naczynia
Naczynia

Nie przystosowane 
do zmywarki

■ Sztućce i naczynia z drewna. 

■ Wrażliwe szkĭo dekoracyjne, 
naczynia artystyczne i antyki. Ich 
dekoracje nie są bowiem odporne 
na zmywanie w zmywarce.

■ Częłci z tworzywa sztucznego 
nieodporne na wysokie temperatury.

■ Naczynia miedziane i cynkowe.

■ Naczynia zabrudzone popioĭem, 
woskiem, smarem lub farbą.

Dekoracje na szkle, częłci z aluminium 
lub srebra mają skĭonnołci 
zafarbowania lub wypĭowienia podczas 
zmywania. Także niektóre rodzaje szkĭa 
(jak np. przedmioty krysztaĭowe) mogą 
ulec zmatowieniu po wielu procesach 
zmywania.

Uszkodzenia szkła i naczyń

Przyczyny:

■ Rodzaj szkĭa i proces jego 
wytwarzania.

■ Skĭad chemiczny łrodka 
czyszczącego.

■ Temperatura wody programu 
zmywającego.

Zaleca się:

■ Używać szkĭo i porcelanę oznaczoną 
przez producenta jako nadającą się 
dla zmywarek.

■ Stosować łrodek czyszczący 
do naczyń oznakowany jako 
ĭagodny.

■ Po zakończeniu programu zmywania 
możliwie szybko wyciągnąć szkĭo 
i sztućce ze zmywarki.

Wkładanie naczyń

1. Usunąć większe resztki potraw. 
Zmywanie wstępne pod bieżącą 
wodą nie jest konieczne.

2. Naczynia wkĭadać w taki sposób, 
aby

– pewnie staĭy i nie mogĭy się 
przewrócić.

– wszystkie naczynia byĭy 
skierowane otworem w dóĭ.

– częłci wklęsĭe lub 
z zagĭębieniami staĭy skołnie tak, 
aby woda mogĭa spĭynąć.

– aby nie przeszkadzaĭo przy 
obracaniu obydwu ramion 
spryskujących 1* i 12.

W zmywarce nie zmywać bardzo maĭych 
naczyń, gdyż wypadają one ĭatwo 
z koszy.

Wskazówka

Ramię spryskujące dla górnego kosza 
jest usytuowane z boku, aby w dolnym 
koszu byĭo wystarczająco miejsca 
dla wysokich talerzy, misek lub 
garnków. Jeżeli z prawej strony w dolny 
kosz wĭożone zostaną takie naczynia jak 
miski czy garnki, wtedy naczynia jak 
na przykĭad wysokie szklanki, które 
zostaną wĭożone po prawej stronie 
w górnym koszu, nie otrzymają 
wystarczającej ilołci wody. W tym 
przypadku proszę postawić z prawej 
strony w górnym koszu tylko niskie 
naczynia a wysokie z lewej.
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Wyjmowanie naczyń

W celu uniknięcia zmoczenia naczyń 
kroplami wody spadającymi z kosza 
górnego, zaleca się opróżnianie 
zmywarki zaczynając na dole i kończąc 
w górze.

Gorące naczynia są wrażliwe 
na uderzenia / wstrząsy! Dlatego 
po zakończeniu programu zostawić 
naczynia w zmywarce aż się ochĭodzą 
a dopiero potem wyjąć.

Wskazówka

Po zakończeniu programu widoczne są 
krople wody wewnątrz urządzenia. Nie 
ma to wpĭywu na suszenie naczyń.

Filiżanki i szklanki

Górny kosz na naczynia 1"

Garnki

Dolny kosz na naczynia 1R

Porada

Mocno zabrudzone naczynia (garnki) 
uĭożyć w dolnym koszu. Uzyskany wynik 
zmywania jest lepszy ze względu 
na silny strumień wody.
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Koszyk na sztućce

Sztućce należy zawsze wkĭadać 
w sposób niesortowany i ostrzem 
skierowanym w dóĭ.  

Podpórki składane Podpórki składane *

* w zależnołci od modelu

Podpórki można skĭadać na bok, 
co uĭatwia wkĭadanie garnków, misek 
i szklanek.

Pojemnik na małe częĹci * Pojemnik na małe częłci

* w zależnołci od modelu

Tutaj można pewnie umiełcić lekkie 
częłci z tworzywa sztucznego, jak 
np. kubki, pokrywy itd.
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WysokoĹć naczyń

Górny kosz 1" można wyjąć wedĭug 
potrzeby, uzyskując więcej miejsca 
w dolnym koszu dla wyższych naczyń.

Maksymalna wysokołć naczyń

.  ĸrodek czyszczący
ĝrodek czyszczący

Dozwolone jest używanie łrodków 
czyszczących do zmywarek w postaci 
tabletek, proszku lub pĭynu, ale 
w żadnym wypadku pĭynu do zmywania 
ręcznego. W zależnołci od stanu 
zabrudzenia, można indywidualnie 
dostosować dozowanie łrodków 
czyszczących w postaci proszku lub 
pĭynu. Tabletki zawierają wystarczająco 
dużą ilołć substancji czynnych dla 
każdego programu zmywania. 
Nowoczesne, wydajne łrodki 
czyszczące stosują gĭównie 
niskoalkaliczną formuĭę zawierającą 
enzymy. Enzymy rozkĭadają skrobię i 
rozszczepiają biaĭko. W celu usunięcia 
kolorowych plam (np. z herbaty czy 
keczupu) stosowane są najczęłciej 
łrodki wybielające na bazie tlenu.

Wskazówka

Do uzyskania dobrych wyników 
zmywania, koniecznie przestrzegać 
wskazówek nadrukowanych 
na opakowaniu łrodka czyszczącego.
W razie wystąpienia dalszych pytań 
zalecamy zwrócić się o poradę 
do producenta łrodka czyszczącego.

m Ostrzeżenie – Przestrzegać 
przepisów bezpieczeństwa 
i użytkowania wydrukowanych 
na opakowaniach łrodków 
czyszczących i nabĭyszczających.

Kosz górny Kosz dolny

14 cm 30 cm
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Napełnienie Ĺrodkiem 
czyszczącym

1. Jełli komora dla łrodka 
czyszczącego 1b jest jeszcze 
zamknięta, to przesunąć 
zasuwkę 1j celem jej otworzenia.

Łrodek czyszczący dodać do suchej 
komory łrodka czyszczącego 1b 
(tabletkę wĭożyć poprzecznie, 
nie stawiać jej pionowo). Dozowanie: 
patrz zalecenia producenta 
na opakowaniu. 
Podziaĭka dozowania w pojemniku 
na łrodek czyszczący 1b uĭatwia 
dozowanie odpowiedniej ilołci 
proszku lub pĭynu czyszczącego.

2. Zamknąć pokrywę pojemnika 
na łrodek czyszczący przesuwając ją 
do góry, aż do zaczepienia zapadki.

Pojemnik na łrodek czyszczący 
otwiera się automatycznie 
w odpowiednim momencie, 
w sposób zależny od programu. 
Proszek lub pĭyn czyszczący 
rozprowadza się i rozpuszcza 
w urządzeniu, tabletka wpada 
do odpowiedniego pojemnika 
i rozpuszcza się w nim dozując 
odpowiednie łrodki.

Porada

Przy mniejszej ilołci zabrudzonych 
naczyń zazwyczaj wystarcza nieco 
mniejsza niż podana ilołć łrodka 
czyszczącego. 

Odpowiednie łrodki czyszczące i 
konserwujące można nabyć poprzez 
naszą stronę internetową lub poprzez 
autoryzowany serwis (patrz strona tylna). 
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Zespolone Ĺrodki czyszczące

Oprócz konwencjonalnych 
(pojedyńczych) łrodków czyszczących, 
oferowane są produkty z dodatkowymi 
funkcjami. Produkty te zawierają często, 
oprócz łrodka czyszczącego, także 
komponent nabĭyszczający 
oraz substytut soli (3in1) i w zależnołci 
od kombinacji (4in1, 5in1 itd.) 
dodatkowe komponenty jak np. łrodek 
do ochrony szkĭa lub łrodek 
nabĭyszczający do stali szlachetnej. 
Zespolone łrodki czyszczące dziaĭają 
tylko do okrełlonego stopnia twardołci 
wody (najczęłciej do 21°dH). Powyżej 
tej wartołci koniecznie dodać soli oraz 
łrodka nabĭyszczającego. 

Jełli stosowane są zespolone łrodki 
czyszczące, to przebieg programu 
zmywania dopasowuje się 
automatycznie tak, aby zawsze 
osiągnąć najlepsze możliwe rezultaty 
zmywania i suszenia.

Wskazówki

■ Optymalne rezultaty zmywania 
i suszenia otrzymuje się 
przy stosowaniu pojedyńczych 
łrodków czyszczących w poĭączeniu 
z oddzielnym dozowaniem soli 
i pĭynu nabĭyszczającego.

■ Podczas krótkich programów 
ewentualnie nie dochodzi 
do rozwinięcia peĭnej skutecznołci 
czyszczenia z powodu różnej 
zdolnołci rozpuszczania się tabletek 
i pozostają nierozpuszczone resztki 
łrodka czyszczącego. Proszkowe 
łrodki czyszczące są lepiej 
przystosowane do tych programów.

■ Nawet jełli łwieci wskaźnik braku 
pĭynu nabĭyszczającego i / lub soli, 
to w przypadku użycia zespolonych 
łrodków czyszczących program 
zmywania pracuje nienagannie.

■ Zastosowanie łrodków czyszczących 
w otoczce ochronnej ulegającej 
rozpuszczeniu w wodzie: otoczkę 
dotykać tylko suchymi rękami 
i wsypać łrodek czyszczący tylko do 
absolutnie suchego pojemnika 
na łrodek czyszczący. 
W przeciwnym wypadku może 
nastąpić przyklejenie.

■ W razie zmiany łrodków 
czyszczących z zespolonych 
na pojedyńcze, należy zwrócić 
uwagę na ustawienie wĭałciwej 
wartołci ukĭadu zmiękczania wody 
i ilołci pĭynu nabĭyszczającego.
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/  Przegląd programów
Przegląd programów

W tym przeglądzie przedstawiono maksymalnie możliwą iloĹć programów. 
Odpowiednie programy, które są do dyspozycji w Państwa zmywarce, oraz ich 
pozycje zaznaczone są na pulpicie obsługi.

 

Rodzaj naczyń Rodzaj zabrudzenia Program Możliwe funkcje 
dodatkowe

Przebieg programu

garnki, patelnie, 
niewrażliwe 
naczynia 
i sztućce

mocno przyklejone, 
przypalone lub 
przyschnięte resztki 
potraw, resztki 
potraw zawierające 
skrobię lub biaįko

± / °
Intensywnie 70°

wszystkie

Zmywanie wstępne

Zmywanie 70°

Pįukanie pońrednie

Pįukanie 
z nabįyszczaniem 65°

Suszenie

Á
Auto 45°-65°

wszystkie

Podlega optymalizacji 
stosownie do stopnia 
zabrudzenia za pomocą 
czujników.

różne naczynia 
i sztućce

lekko przyschnięte, 
zwyczajne resztki 
potraw

Á
Auto 45°-65°

wszystkie

Podlega optymalizacji 
stosownie do stopnia 
zabrudzenia za pomocą 
czujników.

â / à
Eco 50°

wszystkie

Zmywanie wstępne

Zmywanie 50°

Pįukanie pońrednie

Pįukanie 
z nabįyszczaniem 65°

Suszenie

wrażliwe 
naczynia 
i sztućce, szkįo 
oraz naczynia 
z tworzywa 
sztucznego 
nieodporne 
na oddziaįywanie 
termiczne

lekko przyklejone, 
ńwieże resztki potraw

é / è
Įagodnie 40°

Strefa intensywna

Skrócenie czasu

Suszenie ekstra

Zmywanie wstępne

Zmywanie 40°

Pįukanie pońrednie

Pįukanie 
z nabįyszczaniem 55°

Suszenie

ñ / ð
Szybko 45°

Suszenie ekstra

Zmywanie 45°

Pįukanie pońrednie

Pįukanie 
z nabįyszczaniem 55°

wszystkie rodzaje 
naczyń

zimne pįukanie, 
czyszczenie 
pońrednie

ù / ø
Zmywanie 
wstępne

żadne Zmywanie wstępne
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Wybór programu

W zależnołci od rodzaju naczyń 
i stopnia zabrudzenia można wybrać 
odpowiedni program.

Wskazówki dla Instytutów 
Badawczych

Instytuty Badawcze otrzymają 
wskazówki dla badań porównawczych 
(np. wedĭug EN60436). 

Chodzi tutaj o warunki przeprowadzania 
testów – nie o rezultaty lub parametry 
zużycia. 

Zapytania prosimy wysyĭać pocztą 
mailową:

dishwasher@test-appliances.com

Wymagany będzie numer urządzenia (E
Nr.) i numer fabrykacyjny (FD); obydwa 
numery znajdują się na tabliczce 
znamionowej 9" umieszczonej 
na drzwiach urządzenia. 

0  Funkcje dodatkowe
Funkcje dodatkowe

* w zależnołci od modelu

Ustawiane przyciskami funkcji 
dodatkowych @.

Å Skrócenie fazy programu 
(VarioSpeedPlus) *Skrócenie fazy programu (VarioSpeedPlus)

Za pomocą funkcji >>Skrócenie fazy 
programu<< można skrócić czas pracy 
w zależnołci od wybranego programu 
zmywania o ok. 20% do 66%. W celu 
osiągnięcia przy skróconym czasie 
pracy optymalnych rezultatów zmywania 
i suszenia następuje zwiększenie 
zużycia wody i energii.

Zapełnienie w połowie§ Zapełnienie w połowie *

W przypadku maĭej ilołci naczyń 
do zmywania (np. szklanek, filiżanek, 
talerzy) można wĭączyć funkcję „poĭowa 
zaĭadunku“. Dzięki temu oszczędzana 
jest woda, energia i czas. Do zmywania 
wsypać nieco mniej łrodka 
czyszczącego do pojemnika 
niż zalecane jest przy peĭnym zaĭadunku 
zmywarki.

μ HigienaPlus 
(HygienePlus) *HigienaPlus (HygienePlus)

Dzięki tej funkcji można zwiększyć 
temperatury i utrzymać je dĭugo na 
wysokim poziomie aby uzyskać 
definitywny wynik dezinfekcji. Poprzez 
używanie tej funkcji osiąga się wyższy 
stan higieniczny. Ta funkcja dodatkowa 
jest idealna do zmywania np. desek do 
krojenia lub butelek do karmienia 
niemowląt.

Ï Strefa intensywna *Strefa intensywna

Idealna dla różnorodnego zaĭadunku. 
Mocniej zabrudzone garnki i patelnie 
można zmywać w koszu dolnym razem 
z normalnie zabrudzonymi naczyniami 
uĭożonymi w koszu górnym. 
Intensywnołć natryskiwania w koszu 
dolnym jest wzmożona, temperatura 
zmywania trochę podwyższona. 

¿ Ekstra suszenie *Ekstra suszenie

Podwyższona temperatura podczas 
pĭukania z nabĭyszczaniem 
i przedĭużona faza suszenia umożliwiają 
lepsze wysuszenie także częłci 
z tworzywa sztucznego. Zużycie energii 
ulega niewielkiemu zwiększeniu.
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1  Obsługa urządzenia
Obsługa urządzenia

Parametry programów

Dane programu (parametry zużycia) 
przedstawiono w krótkiej instrukcji. 
Dane odnoszą się do warunków 
normalnych i wartołci ustawienia 
twardołci wody •:‹…. Różne czynniki 
wywierające wpĭyw, jak np. temperatura 
wody lub ciłnienie wodociągu, mogą 
spowodować odchyĭki.

Czujnik Aqua (stanu wody)Czujnik Aqua (stanu wody) *

* w zależnołci od modelu

Aquasensor to optyczny przyrząd 
pomiarowy (bramka fotokomórkowa), 
mierzący stan zmętnienia wody.

Czujnik Aqua jest używany w zależnołci 
od specyfiki wybranego programu. 
Aktywowanie funkcji Aquasensor polega 
na przejęciu „czystej“ wody pĭuczącej 
do następnego zmywania, w wyniku 
czego zmniejszeniu ulega zużycie wody 
od 2 do 4 litrów. W przypadku 
mocniejszego zabrudzenia następuje 
wypompowanie i zastąpienie czystą 
wodą. W programach automatycznych 
dodatkowo dopasowywana jest 
temperatura i czas trwania programu 
do stopnia zabrudzenia.

Włączanie urządzenia

1. Caĭkowicie otworzyć zawór wody.

2. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (. 

Miga wskaźnik programu Eco 50°. 
Program ten pozostaje wybrany, 
jeżeli nie zostanie naciłnięty inny 
przycisk programowy 0. 
Na wyłwietlaczu cyfrowym h miga 
przewidywany czas trwania 
programu.

3. Nacisnąć przycisk START H. 

Program rozpoczyna się.

Wskazówka

- w celu ekologicznej eksploatacji 
zmywarki do naczyń:
Ze względów ekologicznych przy 
każdym starcie urządzenia ustawiony 
zostaje wstępnie program Eco 50°. 
Przyczynia się to do ochrony zasobów 
łrodowiska naturalnego oraz 
do zmniejszenia wydatków.
Program Eco 50° jest programem 
szczególnie chroniącym Ĺrodowisko 
naturalne. Jest to „program 
standardowy“ według Rozporządzenia 
Komisji UE 1016/2010, przedstawiający 
w najbardziej wydajny sposób 
standardowy cykl zmywania normalnie 
zabrudzonych naczyń oraz połączone 
zużycie energii elektrycznej i wody 
wykorzystanej do zmywania tego 
rodzaju naczyń.
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Wskaźnik czasu do końca 
programu

Podczas wyboru programu pokazywany 
jest na wyłwietlaczu cyfrowym h 
pozostaĭy czas przebiegu programu. 

Czas trwania programu podczas jego 
przebiegu jest zależny od temperatury 
wody, ilołci naczyń, jak i stopnia 
zabrudzenia i może ulegać zmianom (w 
zależnołci od wybranego programu).

Nastawianie czasu włączeniaNastawianie czasu włączenia *

* w zależnołci od modelu

Start programu można opóźnić 
maksymalnie o 24 godziny, w sposób 
stopniowany co jedną godzinę.

1. Zamknąć drzwi.

2. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

3. Przycisk 8 + tak dĭugo naciskać, 
aż wyłwietlacz cyfrowy h 
przeĭączy się na œ:‹‚.

4. Przycisk 8 + lub – tyle razy 
nacisnąć, aż będzie wyłwietlany 
wymagany czas.

5. Nacisnąć przycisk START H, 
funkcja preselekcji czasu jest 
aktywowana.

6. W celu wyĭączenia funkcji preselekcji 
czasu przycisk 8 + lub – tyle razy 
nacisnąć, aż na wyłwietlaczu 
cyfrowym h pokazany 
będzie œ:‹‹.

Wybieranie programu można 
dowolnie zmienić, aż do momentu 
startu programu.

Koniec programu

Program jest zakończony, gdy 
na wyłwietlaczu cyfrowym h pojawi 
się wartołć ‹:‹‹.

Automatyczne wyłączenie 
po zakończeniu programu *Automatyczne wyłączenie po zakończeniu programu

* w zależnołci od modelu

W celu zaoszczędzenia energii, 
zmywarka wyĭącza się 1 minutę 
po zakończeniu programu (nastawienie 
fabryczne).

Automatyczne wyĭączenie można 
ustawić od ˜:‹‹ do ˜:‹ƒ.

1. Zamknąć drzwi.

2. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

3. Klawisz programu # przytrzymać 
wciłnięty i przycisk START H 
tak dĭugo naciskać, aż wyłwietlacz 
cyfrowy zacznie wyłwietlać •:‹....

4. Pułcić obydwa przyciski.

Lampka kontrolna w przycisku # 
miga i wyłwietlacz cyfrowy h 
przedstawia wartołć fabrycznie 
nastawioną •:‹….

5. Przycisk programu # naciskać tyle 
razy, aż na wyłwietlaczu 
cyfrowym h wskazywna będzie 
fabrycznie ustawiona wartołć ˜:‹‚.

W celu zmiany tego ustawienia:

1. Nacisnąć przycisk programowy 3.

Każde naciłnięcie przycisku 
zwiększa wartołć ustawienia o jeden 
stopień; po osiągnięciu 
wartołci ˜:‹ƒ, 
wyłwietlacz przeskakuje znów 
na ˜:‹‹ (wyĭ.). 

2. Nacisnąć przycisk START H. 

Wartołć nastawienia jest zapisana 
w pamięci. 

˜:‹‹ Urządzenie nie wyĭącza 
się automatycznie

˜:‹‚ Koniec po 1 min

˜:‹ƒ Koniec po 120 min
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Wyłączyć urządzenie

Krótko po zakończeniu programu:

1. Wyĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

2. Zamknąć kurek dopĭywu wody 
(zbędne przy Aqua-Stop).

3. Wyjąć naczynia po ich ochĭodzeniu.

Wskazówka

Po zakończeniu programu pozostawić 
urządzenie aż się ochĭodzi. Dzięki temu 
można zapobiec wydostawaniu się pary, 
która na dĭuższą metę powoduje szkody 
na meblach.

Przerwanie programu

1. Wyĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

Lampki kontrolne zgasną. Program 
pozostaje zapisany w pamięci. 
W przypadku otworzenia drzwi 
zmywarki podĭączonej do zasilania 
ciepĭą wodą lub już rozgrzanej 
maszyny należy najpierw na kilka 
minut lekko przymknąć drzwi, 
a potem dopiero caĭkowicie 
zamknąć. W przeciwnym wypadku 
z powodu rozszerzalnołci cieplnej 
(nadciłnienie) mogą otworzyć się 
drzwi urządzenia lub może wypĭynąć 
woda z urządzenia.

2. W celu kontynuacji programu znów 
wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

Przerwanie programuPrzerwanie programu (Reset)

1. Przycisk START H naciskać 
przez ok. 3 sek.

Wyłwietlacz cyfrowy h 
przedstawia ‹:‹‚.

2. Przebieg programu trwa 
ok. 1 minutę. Na wyłwietlaczu 
cyfrowym h pojawia się ‹:‹‹.

3. Wyĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

Zmiana programu

Po naciłnięciu przycisku START H 
nie jest możliwa zmiana programu.

Zmiana programu jest możliwa tylko 
poprzez jego przerwanie (Reset).
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Suszenie intensywne

Pĭukanie końcowe jest przeprowadzane 
przy podwyższonej temperaturze, 
aby polepszyć wyniki suszenia. Czas 
trwania może się nieznacznie 
przedĭużyć. (Ostrożnie z wrażliwymi 
naczyniami!)

1. Zamknąć drzwi.

2. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

3. Klawisz programu # przytrzymać 
wciłnięty i przycisk START H tak 
dĭugo naciskać, 
aż wyłwietlacz cyfrowy h zacznie 
wyłwietlać •:‹.... 

4. Pułcić obydwa przyciski.

Lampka kontrolna w przycisku # 
miga i wyłwietlacz cyfrowy h 
przedstawia wartołć fabrycznie 
nastawioną •:‹….

5. Przycisk programu # naciskać tyle 
razy, aż na wyłwietlaczu 
cyfrowym h wskazywna będzie 
fabrycznie ustawiona wartołć š:‹‹.

W celu zmiany tego ustawienia:

1. Przez naciłnięcie przycisku 3 
można wĭączyć š:‹‚ lub 
wyĭączyć š:‹‹ suszenie intensywne.

2. Nacisnąć przycisk START H.

Wartołć nastawienia jest zapisana 
w pamięci. 

2  Czyszczenie oraz 
przegląd

Czyszczenie oraz przegląd

Regularna kontrola i konserwacja 
urządzenia pomaga zwiększyć 
jego niezawodnołć. To pomaga 
w oszczędzaniu czasu i pieniędzy.

Ogólny stan urządzenia

■ Proszę skontrolować wnętrze 
pod względem osadów wapiennych 
i tĭuszczu.

W razie stwierdzenia występowania 
takich osadów:

■ Napeĭnić pojemnik na łrodek 
czyszczący łrodkiem czyszczącym. 
Wĭączyć zmywarkę bez naczyń, 
nastawiając program z najwyższą 
temperaturą zmywania.

Do czyszczenia urządzenia stosować 
tylko specjalne łrodki czyszczące / 
preparaty przeznaczone do czyszczenia 
zmywarek.

■ Aby urządzenie sĭużyĭo jak najdĭużej, 
należy go regularnie czyłcić przy 
użyciu specjalnego łrodka 
czyszczącego do zmywarek.

■ Aby uszczelnienie drzwi byĭo zawsze 
czyste i higieniczne, proszę je 
regularnie przemywać wilgotną 
łcierką używając trochę pĭynu 
do zmywania.

■ Jełli urządzenie nie będzie używane 
przez dĭuższy czas, proszę 
pozostawić lekko uchylone drzwi aby 
zapobiec powstawaniu 
nieprzyjemnych zapachów.
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Do czyszczenia zmywarki nigdy nie 
używać myjki parowej (generatora pary). 
Producent nie ponosi odpowiedzialnołci 
za ewentualne szkody.

Częłć czoĭową urządzenia i pulpit 
obsĭugi regularnie przemywać lekko 
wilgotną łcierką; wystarczy woda 
i trochę pĭynu do zmywania. Nie używać 
gąbek do szorowania oraz szorujących 
łrodków czyszczących; 
ich zastosowanie może spowodować 
zadrapania powierzchni urządzenia.

W przypadku urządzeń ze stali 
szlachetnej: Unikać stosowania łcierek 
z materiaĭu gąbczastego lub przed 
pierwszym użycie wypĭukać je 
wielokrotnie, aby uniknąć korozji.

m Ostrzeżenie – Zagrożenie dla 
zdrowia

Nigdy nie używać innych łrodków 
czyszczących dla gospodarstwa 
domowego na przykĭad zawierających 
chlor! 

Sól specjalna i płyn 
nabłyszczający

■ Skontrolować wskaźniki stanu 
napeĭnienia X i `. W razie 
potrzeby napeĭnić solą i/lub pĭynem 
nabĭyszczającym.

Sitka

Sitka 1: zatrzymują duże 
zanieczyszczenia znajdujące się 
w wodzie pozostaĭej po myciu naczyń, 
nie dopuszczając ich do pompy. 
Zanieczyszczenia te mogą od czasu 
do czasu zatkać sitka.

Ukĭad filtrujący skĭada się z sita 
zgrubnego, pĭaskiego sita drobnego 
i mikrosita.

1. Po każdym zmywaniu skontrolować 
filtr pod kątem osadów.

2. Odkręcić cylinder sitowy 
jak pokazano na rysunku 
i wyciągnąć ukĭad filtrujący.

3. Usunąć ewentualnie występujące 
resztki i oczyłcić sita pod bieżącą 
wodą.

4. Ukĭad filtrujący zamontować 
w chronologicznie odwrotnej 
kolejnołci, zwracając przy tym 
uwagę, aby po zamknięciu strzaĭki 
staĭy na przeciwko siebie.
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Ramiona spryskujące

Wapno i zanieczyszczenia pochodzące 
z wody do zmywania mogą zablokować 
dysze i ĭożyska ramion 
spryskujących 1* i 12.

1. Skontrolować dysze ramion 
spryskujących pod względem 
zatkania.

2. Odkręcić górne ramię 
spryskujące 1*.

3. Dolne ramię spryskujące 12 
wyciągnąć do góry.

4. Wymyć ramiona spryskujące 
pod bieżącą wodą.

5. Zaĭożyć lub przykręcić znów ramiona 
spryskujące.

3  Co robić w razie 
usterki?

Co robić w razie usterki?

Z dołwiadczeń wynika, że większołć 
usterek występujących w codziennej 
eksploatacji, można usunąć we wĭasnym 
zakresie bez wzywania serwisu. Tym 
samym zapewnione zostaje szybkie 
przywrócenie sprawnołci urządzenia. W 
niniejszym przeglądzie usterek 
przedstawione są możliwe przyczyny 
usterek oraz wskazówki dotyczące ich 
usunięcia.

Wskazówka

Jeżeli urządzenie nie wĭączy się lub 
zatrzyma się podczas zmywania naczyń 
z niewiadomych przyczyn, proszę 
najpierw przeprowadzić funkcję 
„Anulowanie programu“ (Reset). 
(patrz rozdziaĭ „Obsĭuga urządzenia“)

m Ostrzeżenie – Należy pamiętać 
o tym, że: Wykonywanie naprawy jest 
dozwolone tylko specjalistom. W razie 
potrzeby wymiany częłci proszę zwrócić 
uwagę, by użyto tylko oryginalnych 
częłci zamiennych. Nieprawidĭowo 
wykonane naprawy lub użycie innych 
niż oryginalne częłci zamienne mogą 
spowodować znaczne szkody i stanowić 
zagrożenie dla użytkownika.
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Pompa odpływu

Duże resztki potraw lub przypadkowe 
przedmioty, które nie zostaĭy zatrzymane 
na sitach, mogą spowodować 
zablokowanie pompy odpĭywu. Lustro 
wody pĭuczącej jest wtedy nad sitem. 

m Ostrzeżenie – Niebezpieczeństwo 
skaleczenia się!

Podczas czyszczenia pompy odpĭywu 
zwracać uwagę na to, aby się 
nie skaleczyć kawaĭkami szkĭa lub 
ostrymi przedmiotami.

W takim przypadku należy:
1. Zawsze najpierw odĭączyć zmywarkę 

od sieci elektrycznej.

2. Wymontować filtry 1:.

3. Czerpakiem usunąć wodę, ewent. za 
pomocą gąbki.

4. Odkręcić łruby przy pokrywie pompy 
(Torx T 20) i wyciągnąć ją do góry.

5. Sprawdzić wnętrze pod względem 
przypadkowych przedmiotów 
i w razie potrzeby usunąć je.

6. Pokrywę pompy umiełcić 
w pierwotnej pozycji, nacisnąć w dóĭ 
i przykręcić łrubami.

7. Zamontować filtry.
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Tabelka usterek

Usterka Przyczyna Łrodki zaradcze

Ńwieci się wskašnik 
„Sprawdzić dopįyw 
wody“ P.

Zaįamanie węża dopįywu wody. Wąż dopįywu wody uįożyć bez zaįamań.

Zamknięty zawór wody. Otworzyć zawór wody.

Zawór wody zablokowany lub 
pokryty osadem wapiennym.

Otworzyć zawór wody.

Natężenie przepįywu wody przy otwartym 
dopįywie musi wynosić przynajmniej 10 l /
 min.

Zatkany filtr dopįywu wody. Wyįączyć urządzenie i wyciągnąć wtyczkę. 
Zakręcić zawór wody. Odkręcić przyįącze 
dopįywu wody. 

Wyczyńcić filtr w wężu dopįywu wody. 
Ponownie dokręcić przyįącze dopįywu 
wody. Sprawdzić szczelnońć. Przywrócić 
zasilanie prądowe. Wįączyć urządzenie.

Ńwieci się kod bįędu “:‚….
Aktywny system ochrony wody. Zamknąć zawór wody.

Proszę wezwać serwis podając kod bįędu.
Ńwieci się kod bįędu “:‚†.

Ńwieci się kod bįędu “:‚‡.
Staįy dopįyw wody.

Ńwieci się kod 
bįędu “:ƒƒ.

Filtry 1: zanieczyszczone lub 
zatkane.

Wyczyńcić filtry.

(Patrz „Czyszczenie oraz przegląd“)

Ńwieci się kod 
bįędu “:ƒ….

Zatkany lub zaįamany wąż 
odpįywowy.

Uįożyć wąż bez zaįamań, ewentualnie 
usunąć pozostaįońci.

Podįączenie syfonu jest jeszcze 
zamknięte.

Sprawdzić podįączenie przy syfonie 
i ewentualnie otworzyć.

Lušna osįona pompy odpįywu. Prawidįowo zatrzasnąć osįonę.

(Patrz „Pompa odpįywu“)

Ńwieci się kod 
bįędu “:ƒ†.

Pompa odpįywu jest 
zablokowana lub osįona pompy 
odpįywu nie jest zatrzańnięta.

Wyczyńcić pompę i prawidįowo zatrzasnąć 
osįonę. (Patrz „Pompa odpįywu“)

Ńwieci się kod 
bįędu “:ƒˆ.

Zbyt niskie napięcie. Nie jest to bįąd urządzenia; sprawdzić 
napięcie i instalację elektryczną.
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Na wyńwietlaczu cyfrowym 
pojawia się inny kod bįędu.

(“:‹‚ do “:„‹)

Prawdopodobnie wystąpiįa 
usterka techniczna.

Wyįączyć urządzenie przeįącznikiem 
WĮĄCZ / WYĮĄCZ (. Po chwili 
ponownie wįączyć urządzenie.

Jeńli problem wystąpi ponownie, wtedy 
zakręcić zawór wody i wyjąć wtyczkę 
sieciową. 

Proszę wezwać serwis podając kod bįędu.

Miga wskašnik. Drzwi nie są dokįadnie 
zamknięte.

Zamknąć drzwi. Zwracać uwagę na to, aby 
z kosza nie wystawaįy żadne przedmioty 
(naczynia, odńwieżacz) utrudniając 
zamknięcie drzwi.

Ńwieci się wskašnik braku 
soli X i / lub pįynu 
nabįyszczającego `.

Brak pįynu nabįyszczającego. Napeįnić pįynem nabįyszczającym.

Brak soli. Napeįnić solą specjalną.

Czujnik nie rozpoznaje pastylek 
soli.

Zastosować inną sól specjalną.

Wskašnik braku soli X 
i / lub pįynu 
nabįyszczającego ` nie 
ńwieci się.

Wskašnik wyįączony. Aktywacja / deaktywacja (patrz rozdziaį 
Ukįad zmiękczania wody / Sól specjalna lub 
Pįyn nabįyszczający).

Wystarczający zapas soli 
specjalnej / pįynu 
nabįyszczającego.

Sprawdzić wskašnik, napeįnienie.

Po zakończeniu programu 
w urządzeniu pozostaje 
woda.

Zatkany system filtrujący lub 
obszar pod filtrami 1:.

Wyczyńcić filtry i obszar pod filtrami (patrz 
„Pompa odpįywu“).

Program nie jest jeszcze 
zakończony.

Poczekać na zakończenie programu 
lub przeprowadzić funkcję Reset (patrz 
„Anulowanie programu“).
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Naczynia nie są suche. Brak lub za maįo pįynu 
nabįyszczającego w zbiorniku.

Napeįnić pįynem nabįyszczającym.

Wybrano program bez suszenia. Wybrać program z suszeniem (patrz 
„Przegląd programów“, „Przebieg 
programu“).

Woda w zagįębieniach naczyń lub 
sztućców.

Zwracać uwagę na ukońne usytuowanie 
przy wkįadaniu naczyń; uįożyć naczynia 
ukońnie.

Zįa skutecznońć suszenia 
zastosowanego kompaktowego 
produktu czyszczącego.

Proszę zastosować inny kompaktowy 
ńrodek czyszczący z lepszą skutecznońcią 
suszenia. Dodatkowe zastosowanie pįynu 
nabįyszczającego zwiększa skutecznońć 
suszenia.

Nie aktywowano suszenia 
intensywnego w celu zwiększenia 
efektu suszenia.

Aktywować suszenie intensywne (patrz 
„Obsįuga urządzenia“).

Zbyt wczeńnie wyjęto naczynia 
lub proces suszenia nie zostaį 
jeszcze zakończony.

Poczekać na zakończenie programu 
lub wyjąć naczynia dopiero 30 minut 
po zakończeniu programu.

Zįa skutecznońć suszenia 
ekologicznego pįynu 
nabįyszczającego.

Proszę zastosować markowy pįyn 
nabįyszczający. Ekologiczne produkty mają 
znacznie gorszą skutecznońć dziaįania.

Naczynia z tworzywa 
sztucznego nie są suche.

Szczególne wįańciwońci 
tworzywa sztucznego.

Tworzywo sztuczne odznacza się niższą 
wįańciwońcią kumulowania ciepįa i dlatego 
gorzej się suszy.

Sztućce nie są suche. Niekorzystnie poukįadane 
sztućce w koszyku na sztućce.

Proszę poukįadać sztućce pojedynczo 
unikając ich stykania się.

Wnętrze urządzenia mokre 
po procesie zmywania.

Nie jest to bįąd urządzenia. Ze względu na zasadę suszenia 
kondensacyjnego krople wody są pożądane 
oraz uwarunkowane fizycznie. Wilgotne 
powietrze skrapla się na ńciankach wnętrza 
zmywarki, woda spįywa i zostaje 
odpompowana.
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Resztki potraw 
na naczyniach.

Naczynia za ciasno uįożone; 
przepeįniony kosz na naczynia.

Naczynia uįożyć w taki sposób, aby 
zagwarantować wystarczająco miejsca, tak 
aby strumienie wody mogįy dotrzeć 
do powierzchni naczyń. Unikać stykania się 
wįożonych przedmiotów.

Utrudniony ruch obrotowy 
ramienia spryskującego.

Uįożyć naczynia w taki sposób, aby ramiona 
spryskujące mogįy się swobodnie obracać.

Dysze ramion spryskujących 
zatkane.

Wyczyńcić dysze ramion spryskujących

(patrz „Czyszczenie oraz przegląd“).

Filtry 1: zanieczyszczone. Wyczyńcić filtry (patrz „Czyszczenie oraz 
przegląd“).

Šle osadzone filtry 1: oraz / 
lub nie zatrzańnięte.

Prawidįowo zaįożyć filtry i zatrzasnąć.

Za sįaby program zmywania. Wybrać intensywniejszy program zmywania.

Naczynia zostaįy wstępnie zbyt 
silnie oczyszczone; dlatego 
czujnik zadecydowaį wįączyć 
sįabszy program. Silne 
zabrudzenia nie dają się 
częńciowo usunąć.

Nie zmywać wstępnie naczyń. Usunąć tylko 
większe resztki potraw. 

Zalecenie programu Eco 50° lub 
Intensywnie.

Wysokie, wąskie szkįa nie są 
dostatecznie wypįukiwane 
w rogach zmywarki.

Nie ukįadać wysokich, wąskich szkieį zbyt 
ukońnie i nie ustawiać ich w rogach 
zmywarki.

Pozostaįońci ńrodka 
czyszczącego.

Pokrywa pojemnika na ńrodek 
czyszczący jest zablokowana 
przez naczynia, dlatego pokrywa 
nie otwiera się caįkowicie. 

Pokrywa pojemnika na ńrodek czyszczący 
nie może być zablokowana przez naczynia.

Pokrywa pojemnika na ńrodek 
czyszczący zablokowana przez 
tabletkę.

Tabletka musi być wįożona poprzecznie – 
nie stawiać pionowo.

Użyto tabletki w programie 
szybkim lub krótkim. 

Czas potrzebny 
do rozpuszczenia się ńrodka 
czyszczącego nie zostaje 
osiągnięty w wybranym 
programie.

Czas rozpuszczenia się tabletki jest za dįugi 
dla programu szybkiego lub krótkiego. 

Użyć proszku do zmywarek lub wybrać 
intensywniejszy program.

Skutecznońć czyszczenia 
i zdolnońć rozpuszczenia się 
produktu przedįuża się przy 
dįuższym przechowywaniu 
produktu lub ńrodek czyszczący 
jest mocno zbrylony.

Zmienić ńrodek czyszczący.
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Plamy z wody na częńciach 
z tworzywa sztucznego.

Ze względów fizycznych 
nie można zapobiec tworzeniu się 
kropli wody na powierzchniach 
z tworzywa sztucznego. Po 
wysuszeniu widoczne są plamy 
z wody.

Wybrać intensywniejszy program (więcej 
wody).

Zwracać uwagę na ukońne usytuowanie 
przy wkįadaniu naczyń. 

Zastosować pįyn nabįyszczający.

Ewentualnie zwiększyć nastawienie 
zmiękczania wody.

Naloty w pojemniku lub 
na drzwiach – 
rozpuszczalne w wodzie 
lub dające się zetrzeć.

Osadzają się skįadniki ńrodka 
czyszczącego. Najczęńciej 
naloty te nie można usunąć 
chemicznie (poprzez preparaty 
przeznaczone do czyszczenia 
zmywarek, ...).

Zmienić markę ńrodka czyszczącego. 

Wyczyńcić urządzenie mechanicznie.

Przy „biaįym nalocie“ na dnie 
pojemnika zbyt nisko nastawiono 
ukįad zmiękczania wody.

Zwiększyć nastawienie zmiękczania wody 
oraz ewentualnie zmienić ńrodek 
czyszczący.

Pokrywa zbiornika soli 1B 
nie jest dokręcona.

Prawidįowo dokręcić pokrywę zbiornika soli.

Tylko przy szklankach / szkle: 
Początkująca korozja szkįa daję 
się wytrzeć tylko pozornie.

Patrz „Uszkodzenia szkįa i naczyń“.

Biaįe, cieżkie do usunięcia 
naloty na naczyniach, 
pojemnikach lub drzwiach.

Osadzają się skįadniki ńrodka 
czyszczącego. Najczęńciej 
naloty te nie można usunąć 
chemicznie (poprzez preparaty 
przeznaczone do czyszczenia 
zmywarek, ...).

Zmienić markę ńrodka czyszczącego.

Wyczyńcić urządzenie mechanicznie.

Šle nastawiony zakres twardońci 
lub twardońć wody powyżej 
35°dH (6,2 mmol/l).

Ustawić ukįad zmiękczania wody wedįug 
instrukcji obsįugi lub dodać soli.

Ńrodek czyszczący 3in1 lub 
ńrodek czyszczący bio / 
ekologiczny nie jest 
wystarczająco skuteczny.

Ustawić ukįad zmiękczania wody wedįug 
instrukcji obsįugi lub używać oddzielnych 
ńrodków (markowe ńrodki czyszczące, sól, 
pįyn nabįyszczający).

Za maįo ńrodka czyszczącego. Zwiększyć dozowanie ńrodka czyszczącego 
lub zmienić ńrodek czyszczący.

Wybrano za sįaby program 
zmywania.

Wybrać intensywniejszy program zmywania.
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Resztki herbaty lub szminki 
na naczyniach.

Zbyt niska temperatura 
zmywania.

Wybrać program z wyższą temperaturą 
zmywania.

Za maįo / niewįańciwy ńrodek 
czyszczący.

Napeįnić wįańciwym ńrodkiem 
czyszczącym, prawidįowo dozując.

Naczynia zostaįy wstępnie zbyt 
silnie oczyszczone, dlatego 
czujnik zadecydowaį wįączyć 
sįabszy program. Silne 
zabrudzenia nie dają się 
częńciowo usunąć.

Nie zmywać wstępnie naczyń. Usunąć tylko 
większe resztki potraw. 

Zalecenie programu Eco 50°

Kolorowe (niebieskie, żóįte, 
brązowe), cieżkie 
do usunięcia 
do niemożliwe 
do usunięcia naloty 
w urządzeniu lub 
na naczyniach ze stali 
szlachetnej.

Tworzenie się warstw 
ze skįadników warzyw 
(na przykįad kapusty, selera, 
kartofli, makaronu, ...) lub wody 
bieżącej (na przykįad manganu).

Można częńciowo usunąć stosując 
preparaty do czyszczenia zmywarek lub 
poprzez czyszczenie mechaniczne. Naloty 
nie są szkodliwe dla zdrowia.

Tworzenie się warstw 
metalicznych skįadników 
na naczyniach ze srebra lub 
aluminium.

Można częńciowo usunąć stosując 
preparaty do czyszczenia zmywarek lub 
poprzez czyszczenie mechaniczne.

Kolorowe (żóįte, 
pomarańczowe, brązowe) 
įatwe do usunięcia osady 
we wnętrzu urządzenia 
(przede wszystkim na dnie 
wnętrza zmywarki).

Tworzenie się warstw 
ze skįadników, resztek potraw 
oraz wody (wapno), „mydlane“

Sprawdzić funkcjonowanie ukįadu 
zmiękczania wody (dodać sól specjalną) 
względnie przy stosowaniu kompaktowych 
ńrodków czyszczących (tabletek) wįączyć 
zmiękczanie wody (patrz rozdziaį Ukįad 
zmiękczania wody / Sól specjalna).

Zafarbowanie częńci 
z tworzywa sztucznego.

Zbyt niska temperatura 
zmywania.

Wybrać program z wyższą temperaturą 
zmywania.

Naczynia zostaįy wstępnie zbyt 
silnie oczyszczone, dlatego 
czujnik zadecydowaį wįączyć 
sįabszy program. Silne 
zabrudzenia nie dają się 
częńciowo usunąć.

Nie zmywać wstępnie naczyń. Usunąć tylko 
większe resztki potraw. 

Zalecenie programu Eco 50°

Zafarbowanie częńci 
z tworzywa sztucznego 
wewnątrz urządzenia.

Częńci z tworzywa sztucznego 
mogą się zafarbować podczas 
eksploatacji zmywarki.

Zafarbowania są normalne i nie wywierają 
ujemnego wpįywu na funkcjonowanie 
zmywarki.
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Smugi możliwe 
do usunięcia na szkįach, 
szkįach z metalicznym 
wyglądem i sztućcach.

Za duża ilońć pįynu 
nabįyszczającego.

Ustawić ilońć pįynu nabįyszczającego 
na niższy stopień.

Brak pįynu nabįyszczającego lub 
za niskie ustawienie.

Dodać pįyn nabįyszczający i sprawdzić 
dozowanie (zalecenie: stopień 4-5).

Resztki ńrodka czyszczącego 
w sekwencji programu pįukanie 
z nabįyszczaniem. Pokrywa 
pojemnika na ńrodek czyszczący 
zablokowana przez naczynia 
(pokrywa nie otwiera się 
caįkowicie).

Pokrywa pojemnika na ńrodek czyszczący 
nie może być zablokowana przez naczynia. 

Naczynia zostaįy wstępnie zbyt 
silnie oczyszczone, dlatego 
czujnik zadecydowaį wįączyć 
sįabszy program. Silne 
zabrudzenia nie dają się 
częńciowo usunąć.

Nie zmywać wstępnie naczyń. Usunąć tylko 
większe resztki potraw. 

Zalecenie programu Eco 50°

Początkujące lub 
występujące, 
nieodwracalne zmętnienie 
szkįa.

Szkįo nadaje się do zmywania 
w zmywarkach ale nie jest 
odporne na zmywanie 
w zmywarkach.

Stosować szkįo odporne na zmywanie 
w zmywarkach.

Unikać dįugich procesów parowania (czas 
po zakończeniu zmywania).

Stosować program zmywania z niższą 
temperaturą.

Nastawić ukįad zmiękczania wody wedįug 
twardońci wody (ewentualnie stopień niżej).

Zastosować ńrodek do ochrony szkįa.

Ńlady rdzy na sztućcach. Niewystarczająca odpornońć 
sztućców na rdzewienie. Dotyczy 
częńciej ostrzy noży.

Używać nierdzewnych sztućców.

Sztućce rdzewieją także wtedy, 
gdy zmywane są również inne 
rdzewiejące przedmioty (uchwyty 
garnków, uszkodzone kosze 
na naczynia itd.).

Nie zmywać częńci rdzewiejących / 
rdzewnych.

Za wysokie stężenie soli 
w wodzie do zmywania z powodu 
niedokręconej pokrywy 
pojemnika na sól lub rozsypana 
sól podczas napeįniania.

Mocno dokręcić pokrywę pojemnika na sól 
lub usunąć rozsypaną sól.
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Urządzenie nie zaczyna 
pracować.

Zepsuty bezpiecznik domowy. Sprawdzić bezpiecznik.

Kabel sieciowy wyjęty z gniazdka. Upewnić się, że kabel sieciowy jest wįożony 
do gniazdka oraz przyįączony do urządzenia 
(z tyįu). Sprawdzić czy gniazdko jest 
sprawne.

Drzwi urządzenia nie 
są prawidįowo zamknięte.

Zamknąć drzwi.

Program rozpoczyna się 
samoczynnie.

Nie odczekano zakończenia 
programu.

Przeprowadzić Reset. 

(Patrz „Anulowanie programu“)

Nastawienie urządzenia 
(twardońć, pįukanie 
z nabįyszczaniem, ...) nie 
jest możliwe.

Aktywny program. 
Przeprowadzanie nastawień 
możliwe tylko na początku 
programu.

Przeprowadzić Reset (patrz „Anulowanie 
programu“) oraz przeprowadzić nastawienie 
wedįug instrukcji obsįugi.

Drzwi ciężko się otwierają. Funkcja zabezpieczenia przed 
otworzeniem drzwi przez dzieci 
jest aktywna.

Deaktywować zabezpieczenie przed 
dziećmi. (Patrz na końcu instrukcji obsįugi)

Drzwi nie można zamknąć. Zamek w drzwiach przeskoczyį. Zamknąć drzwi używając więcej siįy.

Zamknięcie drzwi uniemożliwione 
ze względu na montaż.

Sprawdzić zamontowanie urządzenia: drzwi 
oraz inne przedmioty zabudowania / częńci 
mebli nie mogą się ocierać / uderzać 
o siebie podczas zamykania drzwi.

Nie można zamknąć 
pokrywy pojemnika 
na ńrodek czyszczący.

Pojemnik na ńrodek czyszczący 
zablokowany poprzez sklejone 
resztki ńrodka czyszczącego.

Usunąć resztki ńrodka czyszczącego.

Resztki ńrodka 
czyszczącego w pojemniku 
na ńrodek czyszczący.

Ńrodek czyszczący nie jest 
wypįukiwany ze względu 
na zablokowane ramiona 
spryskujące przez naczynia.

Zapewnić swobodny obrót ramion 
spryskujących.

Pojemnik na ńrodek czyszczący 
byį wilgotny podczas napeįniania.

Wsypać ńrodek czyszczący tylko 
do suchego pojemnika na ńrodek 
czyszczący.

Urządzenie zatrzymuje się 
podczas programu lub 
program przerywa się.

Drzwi nie są dokįadnie 
zamknięte.

Zamknąć drzwi.

Górny kosz naciska na drzwi i nie 
pozwala na prawidįowe 
zamknięcie drzwi.

Sprawdzić, czy tylna ńcianka nie zostaįa 
wcińnięta np. przez gniazdko.

Przerwany dopįyw prądu oraz / 
lub wody.

Przywrócić dopįyw prądu oraz / lub wody.

Odgįos uderzeń zaworów 
napeįniających.

Związane z domową instalacją; 
nie jest to bįąd urządzenia. 
Nie ma wpįywu na funkcję 
urządzenia.

Brak ńrodków zaradczych.

Usterka Przyczyna Łrodki zaradcze
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Uderzający lub stukający 
odgįos.

Ramię spryskujące uderza 
o naczynia; naczynia nie zostaįy 
prawidįowo wįożone 
do urządzenia.

Naczynia uįożyć w taki sposób, aby ramiona 
spryskujące nie uderzaįy o naczynia.

Przy niewielkim zaįadunku 
strumienie wody uderzają 
bezpońrednio o komorę 
zmywarki.

Wįożyć więcej naczyń lub równomiernie 
rozstawić naczynia w zmywarce.

Lekkie naczynia ruszają się 
podczas zmywania.

Lekkie naczynia wkįadać w taki sposób, aby 
nie mogįy się ruszać.

Nadzwyczajne wydzielanie 
piany.

Ńrodek do ręcznego mycia 
naczyń w zbiorniku pįynu 
nabįyszczającego.

Niezwįocznie napeįnić zbiornik pįynem 
nabįyszczającym.

Rozlany pįyn nabįyszczający. Usunąć pįyn nabįyszczający ńcierką.

Usterka Przyczyna Łrodki zaradcze
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4  Serwis
Serwis

Jełli nie udaĭo się Państwu usunąć 
usterki, prosimy zwrócić się do serwisu. 
Znajdziemy wĭałciwe rozwiązanie, 
również by uniknąć zbędnego wezwania 
technika serwisu. Informacje dotyczące 
najbliższego autoryzowanego serwisu, 
znajdują się na tylniej stronie instrukcji 
obsĭugi lub w zaĭączonym wykazie 
placówek serwisowych. Prosimy 
o telefoniczne podanie numeru 
urządzenia (ENr. = 1) i numeru 
fabrykacyjnego (FD = 2); numery te 
znajdują się na tabliczce 
znamionowej 9" umieszczonej 
na drzwiach urządzenia.

Proszę zaufać kompetencji 
producenta. W razie usterki proszę 
zwrócić się do nas. Tym samym 
zapewniona zostanie naprawa 
przeprowadzona przez profesjonalny 
serwis dysponujący oryginalnymi 
częłciami zamiennymi.

5  Ustawianie 
i podłączanie

Ustawianie i podłączanie

Wĭałciwa eksploatacja zmywarki 
wymaga prawidĭowego podĭączenia. 
Parametry dopĭywu i odpĭywu wody, 
a także dane przyĭącza elektrycznego 
muszą speĭniać wymagane kryteria, 
które przedstawiono w następnych 
rozdziaĭach wzgl. w instrukcji montażu.

Podczas montażu przestrzegać podanej 
kolejnołci wykonywania czynnołci:

1. Kontrola przy dostawie

2. Ustawienie

3. Podĭączenie do odpĭywu

4. Przyĭącze wody pitnej

5. Podĭączenie elektryczne

Zakres dostawy

W razie usterek proszę się zwrócić 
do punktu zakupu lub do naszego 
serwisu.

■ Zmywarka

■ Instrukcja obsĭugi

■ Instrukcja montażu
■ Gwarancja*

■ Materiaĭ montażowy

■ Blacha chroniąca przed parą*

■ Kabel sieciowy

* w zależnołci od modelu

Wskazówki bezpieczeństwa

Przestrzegać wskazówek 
bezpieczeństwa zamieszczonych 
w rozdziale „Podczas instalacji“. 
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Dostawa

Zmywarka zostaĭa fabrycznie poddana 
gruntownej kontroli prawidĭowołci 
dziaĭania. W wyniku tego pozostaĭy 
łlady wody, które znikną po pierwszym 
procesie zmywania.

Dane techniczne

Waga:

maks. 27 kg

Napięcie:

220–240 V, 50 Hz lub 60 Hz

WartoĹć podłączenia:

2000–2400 W

Bezpiecznik:

10 / 16 A (UK 13A)

Pobór mocy:

Stan wyĭączony (Po)* 0,10 W

Stan wĭączony (gotowołć do pracy) 
(Pl)* 0,10 W

*zgodnie z zarządzeniami (UE) nr 1016/
2010 i 1059/2010

Funkcje dodatkowe i ustawienia mogą 
zwiększyć pobór mocy.

CiĹnienie wody:

przynajmniej 0,05 MPa (0,5 bar), 
maksymalnie 1 MPa (10 bar). 
W przypadku wyższego ciłnienia wody: 
zainstalować zawór redukcyjny 
ciłnienia.

IloĹć dopływu:

minimalnie 10 litrów / minutę
Temperatura wody:

Preferowana woda zimna; przy wodzie 
ciepĭej – w zależnołci od rodzaju węża 
dopĭywu wody – maks. temp. 60 °C 
(patrz „Przyĭącze wody pitnej“).

PojemnoĹć:

8 nakryć stoĭowych

Ustawienie

Konieczne wymiary montażowe 
przedstawiono w instrukcji montażu. 
Wypoziomować urządzenie. Upewnić się 
co do pewnołci ustawienia.

■ Zabudowanie urządzenia w bloku 
kuchennym pomiędzy łcianami 
drewnianymi lub z tworzywa 
sztucznego jest dozwolone. 

Podłączenie do odpływu

1. Konieczne czynnołci robocze 
przedstawiono w instrukcji montażu, 
w razie potrzeby zamontować syfon 
z króćcem odpĭywu. 

2. Wąż odpĭywu poĭączyć z króćcem 
odpĭywu za pomocą dostarczonych 
częłci.

Zwrócić uwagę, żeby wąż odpĭywowy 
nie byĭ zaĭamany, zgnieciony 
lub skręcony i żeby pokrywa 
zamykająca w odpĭywie 
nie utrudniaĭa odpĭywu łcieków!
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Przyłącze wody pitnej

1. Przyĭącze wody pitnej wykonać 
zgodnie z instrukcją montażu 
za pomocą dostarczonych częłci 
do zaworu kurkowego wody.

Należy zwracać uwagę na to, aby 
przyĭącze wody pitnej nie byĭo 
zaĭamane, zgniecione lub skręcone.

2. W przypadku wymiany urządzenia 
należy zawsze zainstalować nowy 
wąż dopĭywu wody.

CiĹnienie wody:

Przynajmniej 0,05 MPa (0,5 bar), 
maksymalnie 1 MPa (10 bar). 
W przypadku wyższego ciłnienia wody: 
zainstalować zawór redukcyjny 
ciłnienia.

IloĹć dopływu:

Minimalnie 10 litrów / minutę.

Temperatura wody:

Przestrzegać nadruk na wężu dopĭywu 
wody! 

Temperatura wody może wynosić 
maksymalnie 25 °C (woda zimna) przy 
modelach z nadrukiem 25°. 

Dla wszystkich innych modeli: 

Preferowana woda zimna; przy wodzie 
ciepĭej maks. temp. 60 °C.

Podłączenie do zasilania 
ciepłą wodą *Podłączenie do zasilania ciepłą wodą

* w zależnołci od modelu

Zmywarkę można podĭączyć do zimnej 
lub do ciepĭej wody do maks. temp. 
60 °C. 

Podĭączenie do ciepĭej wody zaleca się 
wtedy, gdy woda pochodzi 
z energetycznie korzystnego 
podĭączenia przy odpowiedniej 
instalacji, np. podĭączenie do kolektorów 
sĭonecznych z obiegiem przepĭywowym.

Dzięki temu oszczędzana jest energia 
i czas.

Poprzez nastawienie zasilania ciepĭą 
wodą ‘:‹‚ można optymalnie nastawić 
urządzenie na eksploatację ciepĭą wodą.

Zalecana temperatura wody 
(temperatura wody wpĭywającej) wynosi 
od co najmniej 40 °C do maksymalnie 
60 °C.

Nie zaleca się podĭączenia 
do eksploatacji ciepĭą wodą, jełli woda 
pochodzi z bojlera elektrycznego.
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Nastawienie zasilania ciepłą wodą:

1. Zamknąć drzwi.

2. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

3. Klawisz programu # przytrzymać 
wciłnięty i przycisk START H 
tak dĭugo naciskać, aż wyłwietlacz 
cyfrowy zacznie wyłwietlać •:‹.... 

4. Pułcić obydwa przyciski.

Lampka kontrolna w przycisku # 
miga i wyłwietlacz cyfrowy h 
przedstawia wartołć fabrycznie 
nastawioną •:‹….

5. Przycisk programu # naciskać tyle 
razy, aż na wyłwietlaczu 
cyfrowym h wskazywna będzie 
fabrycznie ustawiona wartołć ‘:‹‹.

W celu zmiany tego ustawienia:

1. Przez naciłnięcie przycisku 3 
można wyĭączyć ‘:‹‹ lub 
wĭączyć ‘:‹‚ nastawienie zasilania 
ciepĭą wodą.

2. Nacisnąć przycisk START H.

Wartołć nastawienia jest zapisana 
w pamięci. 

Podłączenie elektryczne

■ Urządzenie podĭączyć tylko do sieci 
prądu zmiennego w zakresie 
od 220 V do 240 V oraz 50 Hz lub 
60 Hz, poprzez przepisowo 
zainstalowane gniazdko wtykowe 
z przewodem ochronnym. Konieczne 
bezpieczniki – patrz tabliczka 
identyfikacyjna 9".

■ Gniazdko wtykowe musi znajdować 
się w pobliżu urządzenia i musi być 
wolno dostępne także 
po zabudowaniu.

Jełli po zabudowaniu wtyczka 
nie jest wolno dostępna, wtedy 
speĭnienie wĭałciwych przepisów 
bezpieczeństwa pracy wymaga 
zainstalowania odĭącznika wszystkich 
biegunów z rozwarciem styków 
co najmniej 3 mm.

■ Przerabianie przyĭącza 
dozwolone jest tylko uprawnionym 
specjalistom.

■ Przedĭużacz dla sieciowego 
przewodu zasilającego można nabyć 
tylko w autoryzowanym serwisie.

■ W przypadku zastosowania 
wyĭącznika ochronnego prądu 
upĭywowego wolno używać tylko 
wyĭącznika opatrzonego 
znakiem ‚. Tylko on gwarantuje 
speĭnienie aktualnie obowiązujących 
przepisów.

■ Urządzenie jest wyposażone 
w system zabezpieczający 
przed wypĭywem wody. Prosimy 
o zwrócenie uwagi na to, że system 
ten dziaĭa tylko przy podĭączonym 
zasilaniu prądowym.
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Demontaż

Zachować także tutaj kolejnołć 
wykonywania czynnołci.

1. Odĭączyć urządzenie od sieci 
elektrycznej.

2. Zakręcić dopĭyw wody.

3. Odĭączyć przyĭącza odpĭywu i wody 
pitnej.

4. Wyciągnąć urządzenie, ostrożnie 
pociągając przy tym za węże.

Transport

Opróżnić zmywarkę i zabezpieczyć 
luźne częłci.

Opróżnienie zmywarki wymaga 
wykonania niżej wymienionych 
czynnoĹci.

1. Otworzyć zawór wody.

2. Zamknąć drzwi.

3. Wĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

4. Wybrać program z najwyższą 
temperaturą.

Na wyłwietlaczu cyfrowym h 
pojawi się przypuszczalny czas 
trwania programu.

5. Nacisnąć przycisk START H.

Przebieg programu startuje.

6. Po upĭywie ok. 4 minut przycisk 
START H tak dĭugo przytrzymać 
wciłnięty, aż wyłwietlacz cyfrowy 
wskaże ‹:‹‚.

Po okoĭo 1 min. pokaże się 
na wyłwietlaczu cyfrowym ‹:‹‹.

7. Wyĭączyć przeĭącznik WĬĄCZ / 
WYĬĄCZ (.

8. Zamknąć zawór wody, odĭączyć 
wąż dopĭywowy i opróżnić.

Urządzenie transportować tylko 
w pozycji pionowej.

(Chroni to przed wniknięciem reszty 
wody do sterownika maszyny 
i spowodowaniem bĭędnego przebiegu 
programu).

Zabezpieczenie 
przed skutkami mrozuZabezpieczenie przed skutkami mrozu (Opróżnianie urządzenia)

Jełli urządzenie stoi w pomieszczeniu 
narażonym na mróz (np. domek 
letniskowy), należy je caĭkowicie 
opróżnić (patrz transport).
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